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PRODUCT OWNERS MANUAL

CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS PRODUCT




LANGUAGES
ENGLISH - EN CHINESE - ZH
GERMAN - DE CZECH - CS
FRENCH - FR DANISH - DA
ITALIAN - IT ESTONIAN - ET
SPANISH - ES GREEK - EL
JAPANESE - JA LATVIAN - LV
FINNISH - FI POLISH - PL
PORTUGUESE - PT ROMANIAN - RO
DUTCH - NL RUSSIAN - RU

SWEDISH - SV SLOVENIAN - SL




Congratulations on your Troy Lee Designs Premium Protective gear
purchase. Please take a few minutes to read the following information
before using your Base Protective Shorts

The 5605 Shorts have been designed to offer comfort
and mobility while providing strategic coverage to the legs. The
convenient construction features ultralight pads to provide freedom
while riding. The 5605 Shorts are not intended for powered cycling or
aggressive mountain biking—including downhill, freeride, and dirt
jump—where abrasion or impact protection may be needed. The 5605
Shorts are intended for use at temperatures between -15°C and 40°C.
The shorts are not a toy and are not intended for users with a body mass
of less than 20 kg (45 Ibs.) or less than 14 years

Shorts should fit snug to the body and legs. Leg
holes should not slide on leg, but fit firmly around the leg. Shorts
should fit around waist according to waist size, see size details in
product description and inseam chart below for proper fitting:

SIZE

SHORTS YM | YL | XS S M L XL
BP 5605 712 ( 8 |82 9 |91 [91/2"| 10




Troy Lee Designs warranties all its products against defects in materials
and workmanship for one year. Normal wear and tear, negligence, or
improper care during the use of a product is not considered a defect. No
warranty or representation is made as to this product’s ability to protect
user from any injury or death. The user assumes that risk. Protective
Gear must be replaced after serious impact and should not be used if
there are any cracks , ripped seams or torn material. Protective Gear is
intended to minimize injuries, but it does not guarantee complete
protection against injury or death. Do not modify this protective product
in any way as it would dangerously reduce its intended performance.
This product conforms to CE standards only in the configuration
originally sold by the manufacturer. Troy Lee Designs does not offer any
warranty or representation of this product’s ability to protect the user if
pieces are removed. Only the pieces in original positions conform to the
(H3 standard.

Hand or machine wash cold only, with similar
colors. Do not dry clean nor bleach. Do not clean your protective gear
with anything but soap and water. Do not use hot water or chemical
cleaners (like glass cleaner) or any solvents which contain petroleum
based products like benzene or gasoline on your protective gear. Your
protective gear can be weakened by these substances and may not
provide its intended protection.

STORAGE: Store the Protective Shorts in a dry, ventilated environment
that is out of sunlight and away from direct heat sources. Do not store
in automobile or under heavy items.

INSPECTION: Inspect your Protective Shorts before each ride and after
any crash for signs of wear, crack, break, or other damage. If the
product is damaged, or if there is any doubt as to its condition, it must
be replaced and not be used.



The life expectancy for Protective Gear is two years
from date of purchase without incident of impact.

At the end of its life the protector must be disposed of in
accordance with local refuse regulations. There are no hazardous
materials used in the manufacture of the protector.
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Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
PPETS0016 Protocol based on EN14120-2003+A1
& EN IS0 13688:2013

The conformity to the provisions of the European Personal Protective
Regulation (EU) 2016/425 has been verified through laboratory
testing in accordance with the protocol PPETS0016 by SGS China

The product declaration of conformity can be accessed on:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ilhrer Troy Lee Designs
Premium-Schutzausriistung. Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten, um
die folgenden Informationen zu lesen, bevor Sie Ihr Base Protective

Shorts verwenden
Die 5605 Shorts bieten Komfort und Mobilitat

und bieten gleichzeitig eine strategische Abdeckung der Beine. Die
praktische Konstruktion bietet ultraleichte Pads, die beim Fahren
Freiheit bieten. Die 5605 Shorts ist nicht fiir motorisiertes Radfahren
oder aggressives Mountainbiken wie Downhill, Freeride und Dirt Jump
geeignet, bei denen Abrieb oder Aufpralischutz erforderlich ist. Die 5605
Shorts ist fiir den Einsatz bei Temperaturen zwischen -15 ° G und 40 ° C
vorgesehen. Die Shorts sind kein Spielzeug und nicht fiir Benutzer mit
einer Kdrpermasse von weniger als 20 kg oder weniger als 14 Jahren

bestimm
Die erwartete Lebensdauer fiir dieses

Produkte betrégt zwei Jahre ab dem Kaufdatum, es sei denn, das
Produkt ist beschadigt, in welchem Fall es ersetzt werden muss.
Stiirze und falsche Pflege konnen den Protective Shorts beschédigen.

Am Ende seiner Lebensdauer muss der Schutz gemaB den
ortlichen Abfallvorschriften entsorgt werden. Bei der Herstellung des
Protektors werden keine gefahrlichen Materialien verwendet

Shorts sollten eng am Kérper und

an den Beinen anliegen. Beinlocher sollten nicht am Bein gleiten,
sondern fest um das Bein passen. Shorts sollten entsprechend der
Taillenweite um die Taille passen.

GROSSE

KURZE HOSE YM | YL XS S M L XL
BP 5605 19cm | 20cm [21.5¢cm | 22¢m | 23¢cm |24cm | 25em




Troy Lee Designs garantiert, dass alle seine Produkte fiir einen Zeitraum
von einem Jahr frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind.
Normaler VerschleiB, Fahrldssigkeit oder falsche Pflege wéhrend des
Gebrauchs eines Produkts werden nicht als Fehler erachtet. Es werden
keine Gewdhrleistungen oder Zusicherungen in Bezug auf die Fahigkeit
des Produkts erteilt, den Benutzer vor irgendwelchen Verletzungen oder
vor dem Tod zu schiitzen. Dieses Risiko trigt der Benutzer. Sie muss
nach einem schweren Aufprall ersetzt werden und darf nicht verwendet
werden, wenn sie Risse aufweist oder der Kunststoff oder das Material
beschédigt ist. Die Schutzausriistung ist dafiir bestimmt, Verletzungen
auf ein MindestmaB zu reduzieren, sie garantiert jedoch nicht den
kompletten Schutz vor Verletzungen oder Tod. Die Schutzausriistung
darf in keiner Weise modifiziert werden, da dadurch die beabsichtigte
Leistung auf gefahrliche Weise beeintrachtigt wiirde. Dieses Produkt
entspricht nur in der urspriinglichen, vom Hersteller verkauften
Konfiguration den CE-Standards. Troy Lee Designs erteilt keine
Gewdhrleistungen oder Zusicherungen in Bezug auf die Fahigkeit des
Produkts, den Benutzer zu schiitzen, falls Teile entfernt wurden.
Dieses Produkt entspricht nur den CE -Standards, wenn sich alle Teile
an den urspriinglichen Positionen befinden.

LAGERUNG - Den Protective Shorts in einer trockenen, gut beliifteten
Umgebung, ohne Sonneneinstrahlung und nicht in der Nahe direkter
Waérmequellen lagern. Nichtim Auto oder unter schweren Gegensténden
lagern.

INSPEKTION - Inspizieren Sie Ihren Protective Shorts (und auch das
Anpasssystem) vor jedem Ride und nach jedem Sturz auf Anzeichen von
Abnutzung, Rissen, Briichen oder anderen Schaden. Wenn das Produkt
beschédigt ist oder Zweifel beziiglich seiner Schutzfahigkeit bestehen,
darf es nicht langer verwendet und muss ersetzt werden.



Mit ahnlichen Farben von Hand oder in der
Maschine waschen. Nicht chemisch reinigen und kein Bleichmittel
verwenden. Zum Trocknen aufhdngen. Die Schutzausriistung
ausschlieBlich mit Wasser und Seife reinigen. Keine scheuernden
Reinigungsmittel oder Schwamme verwenden. Die Schutzausriistung
nicht mit heiBem Wasser oder chemischem Reiniger (z. B. Glasreiniger)
oder anderen Reinigungsmitteln, die Mineraldlprodukte wie Benzol oder
Benzin enthalten, reinigen. Diese Substanzen konnen lhre Schutzaus-
riistung schwéchen, so dass sie bei einem Unfall nicht den
beabsichtigten Schutz liefern, was zu schweren Verletzungen oder zum

Tod fiihren kann.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
PPETS0016 Protokoll basierend auf EN14120-2003 + A1
& EN ISO 13688: 2013

Die Konformitét mit den Bestimmungen der Européischen
Personenschutzverordnung (EU) 2016/425 wurde durch Labortests
geméaB dem Protokoll PPETS0016 von SGS China iiberpriift

Die Produktkonformitétserkldrung ist abrufbar unter:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Nous vous félicitons d’avoir choisi le Base Protective Shorts de Troy Lee
Designs. Merci de consacrer quelques minutes a la lecture des informa-
tions suivantes avant d’utiliser votre Base Protective Shorts.

Le short 5605 a été congu pour offrir confort et
mobilité, offrant une protection stratégique des jambes. La conception
pratique a une mousse légére pour fournir une liberté de mouvement
pendant I'utilisation. Les shorts ne sont pas concus pour le motocy-
clisme ou le vélo de montagne agressif, y compris les descentes hors
route, les sauts et le freeride, ol une protection contre I'abrasion et les
impacts peut étre nécessaire. Les shorts de protection doivent étre
portés a des températures comprises entre -15 ° C et 40 ° C. Les shorts
ne sont pas des jouets et les utilisateurs doivent avoir une masse
corporelle d'au moins 20 kg (45 livres) ou étre agés de plus de 14 ans.

Le short doit étre bien ajusté au corps et aux
jambes. La partie de Ia taille doit étre ajustée en fonction de la taille.
Vous trouverez les détails des tailles pour un bon ajustement dans le
tableau suivant:

TAILLES

SHORT YM | YL XS S ] L XL
BP 5605 19cm | 20cm |21.5¢m| 22¢cm | 23cm | 24cm | 25¢cm




Troy Lee Designs garantit tous ses produits contre les défauts de
fabrication et les matériaux pendant un an. L'usure normale, la
négligence ou un soin inapproprié lors de I'utilisation d'un produit n'est
pas considéré comme un défaut. Aucune garantie n'est donnée sur la
capacité de ce produit a protéger I'utilisateur de toute blessure ou de
mort, I'utilisateur assume ce risque. Les pantalons courts de protection
doivent étre remplacés aprés un choc grave et ne doivent pas étre
utilisés en cas de fissure, de couture ou de déchirure. Ne modifiez en
aucun cas cet équipement de protection, car cela réduirait dangereuse-
ment les performances attendues. Ce produit est conforme aux normes
européennes CE uniquement lorsque la forme vendue a I'origine par le
fabricant est conservée. Troy Lee Designs n'offre aucune garantie quant
a la capacité de ce produit a protéger I'utilisateur en cas de suppression
de piéces. Seules les piéces dans leur position d'origine sont conformes
a la norme CE. Seules les piéces de rechange d'origine TLD sont
recommandées.

Laver a la main ou a la machine avec de
I'eau froide, du savon et des couleurs similaires. Ne pas laver a sec ou
utiliser de I'eau de javel. N'utilisez pas d'eau chaude, de nettoyants
chimiques (tels que le verre) ni de solvants contenant des produits
pétroliers tels que le benzéne ou I'essence. L'équipement de protection
peut étre affaibli par I'utilisation des substances mentionnées et peut ne
pas fournir la protection attendue.

La durée de vie utile de I'équipement de protection est de
deux ans a compter de la date d'achat, tant qu'aucun incident ni impact ne
se produit.

A 1a fin de sa vie utile, le protecteur doit étre éliminé
conformément a la réglementation locale en matiére de déchets. Lors de
la fabrication des protecteurs, aucune substance ou matiére dangereuse
n'est utilisée.



CONSERVATION: Conservez I'équipement de protection dans un
environnement sec et ventilé non exposé au soleil et a I'écart des
sources de chaleur directe. Ne pas stocker dans une voiture ou sous des
objets lourds.

INSPECTION: Inspectez I'équipement de protection avant chaque
utilisation et aprés tout choc pour vous assurer qu'il ne présente pas de
signes d'usure, de fissures, de fissures ou d'autres dommages. Si le
produit est endommagé ou en cas de doute sur son statut, il doit étre
remplacé et ne doit pas étre utilisé
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Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
Protocole PPETS0016 bas en EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

Le journal des objets de la loi européenne sur les brevets
Equipos de Proteccion (EU) 2016/425 ont déja été vérifiés par SGS
en Chine par des médecins de laboratoire spécialisés dans les
laboratoires établis dans le protocole PPETS0016.

La déclaration de conformité peut étre trouvée dans:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Congratulazioni per I'acquisto del tuo equipaggiamento protettivo Troy
Lee Designs. Ti preghiamo di dedicare alcuni minuti alla lettura delle
seguenti informazioni prima di indossare i tuoi pantaloncini protettivi

| pantaloncini 5605 sono stati progettati per
offrire comfort e mobilita fornendo una protezione strategica per le
gambe. Il design pratico ha una leggera schiuma per garantire liberta di
movimento durante I'uso. | pantaloncini non sono progettati per il
motociclismo o la mountain bike aggressiva, comprese le discese
fuoristrada, i salti e il freeride, dove puo essere necessaria la protezione
per I'abrasione e l'impatto. | pantaloncini protettivi devono essere
indossati a temperature comprese tra -15 ° C e 40 ° C. | pantaloncini non
sono un giocattolo e gli utenti devono avere una massa corporea di
almeno 20 kg (45 sterline) o avere piu di 14 anni.

| pantaloncini devono adattarsi strettamente al
corpo e alle gambe. La parte della vita deve essere regolata in base alla
taglia, i dettagli delle misure per una corretta vestibilita sono riportati
nella seguente tabella

DIMENSIONI

PANTALONCINI YM | YL XS S M L XL
BP 5605 19cm | 20cm [21.5¢cm | 22cm | 23¢m (24cm | 25¢cm




Troy Lee Designs garantisce tutti i suoi prodotti contro difetti e
materiali di fabbricazione per un anno. L'usura normale, la negligenza
o0 la cura impropria durante I'uso di un prodotto non sono considerati
un difetto. Non viene fornita alcuna garanzia sulla capacita di questo
prodotto di proteggere I'utente da lesioni o morte, I'utente si assume
questo rischio. | pantaloncini protettivi devono essere sostituiti dopo
un impatto grave e non dovrebbero essere utilizzati se presentano
crepe, cuciture allentate o materiale strappato. Non modificare in
alcun modo questo dispositivo di protezione, in quanto cio ridurra
pericolosamente le prestazioni previste. Questo prodotto é conforme
agli standard europei CE solo quando viene mantenuto il modulo
originariamente venduto dal produttore. Troy Lee Designs non offre
alcuna garanzia sulla capacita di questo prodotto di proteggere
I'utente in caso di rimozione di parti. Solo le parti nelle loro posizioni
originali sono conformi allo standard CE. Sono raccomandati solo
pezzi di ricambio originali TLD.

La vita utile per il team di protezione é di due
anni dalla data di acquisto, a condizione che non si verifichino incidenti
o0 impatti

Alla fine della sua vita utile, il dispositivo di protezione
deve essere smaltito in conformita con le normative locali in materia di
rifiuti. Durante la produzione dei protettori non vengono utilizzate
sostanze o materiali pericolosi.

Lavare a mano o in lavatrice con acqua fredda,
sapone e colori simili. Non lavare a secco o usare candeggina. Non utilizzare
acqua calda, detergenti chimici (come il vetro) o solventi contenenti prodotti
petroliferi come benzene o benzina. L'equipaggiamento protettivo pué essere
indebolito dall'uso delle sostanze citate e potrebbe non fornire la protezione
prevista.



CONSERVAZIONE: Conservare I'equipaggiamento protettivo in un
ambiente asciutto e ventilato non esposto alla luce solare e lontano da
fonti di calore diretto. Non conservare in auto o sotto oggetti pesanti.
CONTROLLO : Ispezionare I'equipaggiamento protettivo prima di ogni
utilizzo e dopo uno shock per vedere se presenta segni di usura, crepe,
incrinature o altri danni. Se il prodotto & danneggiato, o se c'é qualche
dubbio sul suo stato, dovrebbe essere sostituito e non dovrebbe essere
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Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
Protocollo PPETS0016 basato su EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

La conformita con gli articoli del Regolamento europeo per le
apparecchiature di protezione (UE) 2016/425 é stata verificata da
SGS China mediante test di laboratorio secondo gli standard
stabiliti nel protocollo PPETS0016

La dichiarazione di conformita puo essere trovata in:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Felicitaciones por la compra de su Equipo Protector de Troy Lee Designs.
Por favor témese unos minutos para leer la siguiente informacion antes
de usar sus pantalones cortos protectores.

Los pantalones cortos 5605 han sido diseiados para
ofecer comodidad y mobilidad brindando proteccion estratégica para
las piernas. El conveniente disefio tiene una espuma ligera para
proporcionar libertad de movimiento durante su uso. Los pantalones
cortos no estan diseiados para motociclismo ni para ciclismo de
montana agresivo, incluyendo descensos todoterreno, saltos y freeride,
donde proteccion para abrasion e impacto puede ser necesaria. Los
pantalones cortos de proteccion deben ser usados a temperaturas de
entre -15°C y 40°C. Los pantalones cortos no son un juguete y los
usuarios deben tener una masa corporal de al menos 20 kg (45 libras) o
ser mayores de 14 afios.

Los pantalones cortos deben quedar ajustados al
cuerpo y a las piernas firmemente. La parte de la cintura debe quedar
ajustada de acuerdo con la talla, los detalles de tallas para un ajuste
correcto pueden ser encontrados en la siguiente tabla:

TALLAS
SHORTS YM | YL XS S M L XL
BP 5605 19cm |20cm |215¢cm|22cm | 23¢m | 24cm | 25¢cm

La vida util para el equipo de proteccion es de dos afios a
partir de la fecha de compra siempre y cuando no se presente ningin
incidente o impacto.



Troy Lee Designs garantiza todos sus productos contra defectos de
fabricacion y materiales durante un aio. No se considera un defecto
el desgaste normal, la negligencia o el cuidado indebido durante el
uso de un producto. No se da ninguna garantia sobre la capacidad de
este producto para proteger al usuario contra lesiones o muerte, el
usuario asume este riesgo. Los pantalones cortos protectores deben
reemplazarse después de un impacto grave y no deben usarse si
tienen grietas, costuras sueltas o material desgarrado. No modifique
este equipo protector de ninguna manera, ya que esto reduce peligro-
samente el rendimiento previsto. Este producto cumple con las
normas Europeas CE solamente cuando se conserva la forma
originalmente vendida por el fabricante. Troy Lee Designs no ofrece
ninguna garantia de la capacidad de este producto para proteger al
usuario si se remueven partes. Solamente las partes en sus
posiciones originales cumplen con la norma CE. Se recomiendan
solamente partes de repuesto originales de TLD.

Lave a mano o en maquina con agua fria,
jabon y colores similares. No lave en seco ni use blanqueador. No use
agua caliente, limpiadores quimicos (como limpia vidrios) o cualquier
solvente que contenga productos derivados del petréleo como benceno
0 gasolina. El equipo de proteccion puede verse debilitado por el uso de
las sustancias mencionadas y puede que no provea la proteccion
esperada.

Al final de su vida util, el protector debe ser desechado de
acuerdo con las regulaciones locales respecto a residuos. Durante la
produccion de los protectores no se usa ningtina sustancia o material
peligroso.



ALMACENAMIENTO: Guardar el Equipo Protector en un entorno seco y
ventilado no expuesto a la luz del sol y alejado de fuentes de calor
directo. No guardar en un automavil ni debajo de articulos pesados.

INSPECCION: Inspeccionar el Equipo Protector antes de cada uso y
después de cualquier choque para ver si tiene senales de desgaste,
fisuras, grietas u otros dafios. Si el producto esta dafiado, o si hay
alguna duda acerca de su estado, debe reemplazarse y no se debe usar.
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Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
Protocolo PPETS0016 basado en EN14120-2003+A1
& EN IS0 13688:2013

El cumplimiento de los articulos de la Regulacion Europea para
Equipos de Proteccion (EU) 2016/425 ha sido verificado por SGS
China por medio de pruebas de laboratorio de acuerdo con

los estandares establecidos en el protocolo PPETS0016

La declaracion de conformidad puede encontrarse en:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS
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Onnittelut Troy Lee Designs Premium Protective gear -ostoksestasi. Ota
seuraavat tiedot kdyttdon muutaman minuutin kuluttua, ennen kuin
kaytit suojapusseja

5605-shortsit on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja liikkuvuutta tarjoamalla samalla strateginen kattavuus
jalkoihin. Katevalla rakenteella on ultrakevyt tyynyt, jotka tarjoavat
vapauden ratsastuksen aikana. 5605 Shortsit eivdt ole tarkoitettu
kaytettavaksi moottoripydrailyyn tai aggressiiviseen maastopyorailyyn
- mukaan lukien alaméki, freeride ja lika hyppy - missd hankausta tai
iskuja voi tarvita. 5605 Shortsit on tarkoitettu kaytettavéksi lampotilois-
sa -15 ° C - 40 ° C. Lyhyet eivdt ole leluja eikd niitd ole tarkoitettu
kayttéjille, joiden paino on alle 20 kg tai alle 14 vuotta14-vuotiaita.

Shortsit sopivat hyvin kehoon ja jalkoihin. Jalka
reikié ei saa liukua jalkaan, vaan sopivat tiukasti jalkaan. Shortsit
sopivat vyotardon vyotaron kokoon ndhden, ks. Alla olevan tuotteen
yksityiskohdat ja oikea kiinnitys.

KOKO
SHORTSIT YM | YL|XS| S M L | XL
BP 5605 19cm |20cm |215cm|22¢cm | 23¢m | 24cm | 25¢cm




Troy Lee Designs takaa kaikki tuotteet materiaalien ja valmistuksen
vikoja vastaan vuodessa. Normaalia kulumista, laiminlyontia tai
sopimatonta huolta tuotteen kayton aikana ei pidetad puutteena. Mitdan
takuuta tai edustusta ei ole tehty taman tuotteen kyvysta suojata
kayttéjilta vahinkoa tai kuolemaa. Kayttéja olettaa téman riskin.
Suojaava vaihde on vaihdettava vakavan iskun jalkeen, eika sitd saa
kayttaa, jos siind on halkeamia, repdisyja tai repeytyneitd materiaaleja.
Suojavaihde on tarkoitettu minimoimaan vammoja, mutta se ei takaa
taydellista suojaa loukkaantumiselta tai kuolemalta. Ald muokkaa tita
suojaavaa tuotetta millaan tavoin, koska se vaarantavasti pienentaa
suunniteltua suorituskykya. Tama tuote on CE-standardien mukainen
vain valmistajan alunperin myytévassa kokoonpanossa. Troy Lee
Designs ei tarjoa mitdan takuuta tai edustusta timén tuotteen kyvysta
suojata kayttajaa, jos kappaletta poistetaan. Ainoastaan alkuperaisis-
sa asennoissa olevat kappaleet ovat CE-standardin mukaisia

Kasin tai konepesuun vain kylma, samankaltaisilla
véreilla. Al kuivaa puhdasta tai valkaisua. Ald puhdista suojavarustu-
stasi muuta kuin saippuaa ja vetta. Ald kiyti kuumaa vetti tai kemialli-
sia puhdistusaineita (kuten lasinpuhdistinta) tai liuottimia, jotka
siséltdvat oljytuotteita kuten bentseenié tai bensiinid suojavarusteisiin.
N&@ma aineet voivat heikentaa suojavarustustasi, eivatkd ne saa antaa
sille suunniteltua suojaa

Suojauslaitteiden elinajanodote on kaksi vuotta
ostopéivésta ilman vaikutusta.
Elimen lopussa suojus on havitettdva paikallisten
jatesaadosten mukaisesti. Suojuksen valmistuksessa ei ole vaarallisia
materiaaleja



SAILYTYS : Silyta tuotanto kuivassa tilassa, jossa on hyvi ilmanvaihto
ja joka on suojassa auringonvalolta ja etaalla suorista liammon lahteista.
A3 sailyti autossa tai painavien esineiden alla.

TARKISTUS: Tarkasta tuote ennen jokaista ajoa ja kaatumisen jélkeen
merkkeja kulumisesta, halkeilusta, rikkoutumisesta tai muista
vaurioista. Jos tuote on vaurioitunut tai jos sen tilasta on epéilyksia, se
on vaihdettava eika sitd saa kayttaa.

q

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
PPETS0016-protokolla perustuu EN14120-2003 + A1 -standardiin
& EN IS0 13688: 2013

Eurooppalaisen henkilokohtaisen suoja-asetuksen (EU) 2016/425
sadnndsten noudattaminen on varmistettu laboratoriokokeilla SGS
China: n pdytéakirjan PPETS0016 mukaisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutusta voidaan kayttaa:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Parabéns pela compra do seu Equipamento de Protecdo Troy Lee
Designs. Por favor, dedique alguns minutos para ler as seguintes
informacoes antes de usar suas Calcdes de proteccao

0s shorts 5605 foram projetados para oferecer
conforto e mobilidade, proporcionando protecao estratégica para as
pernas. 0 design conveniente tem uma espuma leve para proporcionar
liberdade de movimento durante o uso. Shorts nao sao projetados para
motociclismo ou mountain bike agressivo, incluindo descidas off-road,
saltos e freeride, onde a protecdo por abrasdo e impacto pode ser
necessario. Shorts de protecao devem ser usados em temperaturas
entre -15 ° G e 40 ° C. Shorts nao sao um brinquedo e os usuarios devem
ter uma massa corporal de pelo menos 20 kg (45 libras) ou ter mais de
14 anos de idade.

Calcdes devem se encaixar bem no corpo e nas
pernas. A parte da cintura deve ser ajustada de acordo com o tamanho,
os detalhes dos tamanhos para um ajuste correto podem ser encontra-
dos na tabela a seguir:

TAMANHOS

CALCAO YM | YL XS S M L XL
BP 5605 19cm |20cm |215cm|22¢cm | 23¢cm | 24cm | 25¢cm




A Troy Lee Designs garante todos os seus produtos contra defeitos de
fabrico e materiais durante um ano. Desgaste normal, negligéncia ou
cuidados inadequados durante o uso de um produto ndo sao
considerados defeitos. Nenhuma garantia é dada sobre a capacidade
deste produto para proteger o usuario de lesdao ou morte, 0 usuario
assume este risco. Calcoes de protecao devem ser substituidos apés
um impacto sério e ndao devem ser usados se tiverem rachaduras,
costuras soltas ou material rasgado. Nao modifique este equipamento
de protecao de forma alguma, pois isso reduzira perigosamente o
desempenho esperado. Este produto estd em conformidade com os
padroes europeus CE somente quando o formulario originalmente
vendido pelo fabricante é mantido. A Troy Lee Designs nao oferece
garantia da capacidade deste produto em proteger o usuario se as
pecas forem removidas. Apenas as pegas em suas posi¢oes originais
estdo em conformidade com o padréao CE. Apenas pecas de reposicao
originais TLD sao recomendadas
Lave a mao ou maquina com agua fria, sabao
e cores semelhantes. Nao lave a seco ou use alvejante. Nao use agua
quente, produtos quimicos de limpeza (como vidro) ou qualquer
solvente que contenha derivados de petrdleo, como benzeno ou
gasolina. 0 equipamento de protecdo pode ser enfraquecido pelo uso
das substancias mencionadas e pode néo fornecer a protecao esperada.
A vida util do equipamento de protecao é de dois
anos a partir da data de compra, desde que nao ocorram incidentes ou
impactos.
No final de sua vida util, o protetor deve ser descartado de
acordo com os regulamentos locais relativos a residuos. Durante a
producéo dos protetores, nenhuma substincia ou material perigoso é
usado.



ARRUMAGAO: Mantenha o equipamento de protecio em um ambiente
seco e ventilado, nao exposto a luz do sol e longe de fontes de calor
direto. Nao armazene em um carro ou sob itens pesados.

INSPEGAO: Inspecione o equipamento de protecéo antes de cada uso e
apos qualquer choque para ver se ha sinais de desgaste, rachaduras,
rachaduras ou outros danos. Se o produto estiver danificado, ou se
houver alguma divida sobre seu status, ele deve ser substituido e ndo

deve ser usado.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
Protocolo PPETS0016 baseado em EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

A conformidade com os artigos do Regulamento Europeu para o
Equipamento de Protecao (UE) 2016/425 foi verificada pela SGS
China por meio de testes de laboratério de acordo com os padrdes
estabelecidos no protocolo PPETS0016

A declaracéo de conformidade pode ser encontrada em:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Gefeliciteerd met je aankoop van Troy Lee Designs Premium Protective
Gear. Neem alstublieft een paar minuten de tijd om de volgende
informatie te lezen voordat u uw beschermende shorts gaat gebruiken.

De 5605 Shorts zijn ontworpen om comfort en
mobiliteit te bieden en bieden een strategische dekking voor de benen.
De handige constructie is voorzien van ultralichte remblokken voor
meer bewegingsvrijheid tijdens het rijden. De 5605 Shorts zijn niet
bedoeld voor krachtig fietsen of agressief mountainbiken, waaronder
downhill, freeride en dirt jump, waarbij slijtage of bescherming tegen
stoten nodig kunnen zijn. De 5605 Shorts zijn bedoeld voor gebruik bij
temperaturen tussen -15 ° C en 40 ° C. De shorts zijn geen speelgoed en
zijn niet bedoeld voor gebruikers met een lichaamsmassa van minder
dan 20 kg (45 Ibs.) Of minder dan 14 jaar.

Shorts moeten goed aansluiten op het lichaam en de benen.
Beengaten mogen niet op de poot schuiven, maar moeten stevig rond
het been passen. Shorts moeten rond de taille passen, afhankelijk van
de tailleomvang, zie de maataanduiding in de productbeschrijving en de
insea-kaart hieronder voor een juiste pasvorm.

MATEN

SHORTS YM [ YL XS S M L XL
BP 5605 19cm | 20cm |215¢cm|22¢cm | 23¢cm |24cm | 25¢cm




Troy Lee Designs garandeert al zijn producten voor een jaar tegen
defecten in materialen en vakmanschap. Normale slijtage, nalatigheid of
onjuiste zorg tijdens het gebruik van een product wordt niet als een
gebrek beschouwd. Er wordt geen garantie of verklaring gegeven met
betrekking tot het vermogen van dit product om de gebruiker te
beschermen tegen letsel of overlijden. De gebruiker neemt dat risico.
Beschermende kleding moet na een zware schok worden vervangen en
mag niet worden gebruikt als er scheuren, gescheurde naden of
gescheurd materiaal zijn. Beschermende kleding is bedoeld om
blessures te minimaliseren, maar het biedt geen volledige bescherming
tegen verwonding of overlijden. Wijzig dit beschermende product op
geen enkele manier omdat het de beoogde prestaties gevaarlijk zou
verminderen. Dit product voldoet alleen aan de CE-normen in de
configuratie die oorspronkelijk door de fabrikant werd verkocht. Troy Lee
Designs biedt geen garantie of verklaring van het vermogen van dit
product om de gebruiker te beschermen als stukken worden verwijderd.
Alleen de stukken in originele posities voldoen aan de CE-norm
De levensverwachting voor beschermende

kleding is twee jaar vanaf de datum van aankoop zonder impact

Aan het einde van zijn levensduur moet de beschermer
worden weggegooid in overeenstemming met de plaatselijke afvalveror-
deningen. Er zijn geen gevaarlijke materialen gebruikt bij de vervaardiging
van de beschermer

OPSLAG: Bewaar de beschermende shorts in een droge, geventileerde
omgeving zonder zonlicht en uit de buurt van directe warmtebronnen. Niet
opslaan in auto's of zware voorwerpen.

INSPECTIE: Inspecteer uw beschermende shorts voor elke rit en na elke
crash op tekenen van slijtage, barst, breek of andere schade. Als het
product beschadigd is of als er enige twijfel bestaat over de staat ervan,
moet het worden vervangen en niet worden gebruikt.



Handmatig of machinaal koud wassen, met
vergelijkbare kleuren. Niet droog reinigen noch bleekmiddel. Reinig je
beschermende kleding niet met alles behalve zeep en water. Gebruik
geen heet water of chemische reinigingsmiddelen (zoals glasreinigers)
of oplosmiddelen die op petroleum gebaseerde producten zoals benzeen
of benzine op uw beschermende uitrusting bevatten. Uw beschermende
uitrusting kan door deze stoffen worden verzwakt en biedt mogelijk niet

de beoogde bescherming

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
PPETS0016-protocol op basis van EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

De conformiteit met de bepalingen van de Europese Persoonlijke
Beschermingsverordening (EU) 2016/425 is geverifieerd door
laboratoriumtests in overeenstemming met het protocol PPETS0016
door SGS China.

De productverklaring van overeenstemming is toegankelijk op:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Grattis till ditt kop av Troy Lee Designs Premium Protective gear.
Vénligen ta ndgra minuter for att lidsa foljande information innan du
anvander din Base Protective Shorts

5605 Shorts har utformats for att erbjuda
komfort och rorlighet samtidigt som strategisk tackning till benen ges.
Den bekvdama konstruktionen har ultralétta dynor for att ge frihet under
korning. 5605 shortsna ar inte avsedda for dricksvattencykel eller
aggressiv terrdngcykel - inklusive nedférsbacke, freeride och smutss-
hoppning, dar det kan behévas notning eller slagskydd. 5605 Shorts ar
avsedda att anvéndas vid temperaturer mellan -15 ° C och 40 ° C.
Shortsna ar inte en leksak och &r inte avsedda for anvéandare med en
kroppsmassa pa mindre an 20 kg (45 Ibs.) eller mindre &n 14 ar

Shorts ska passa snyggt mot kroppen och
benen. Benhélen ska inte glida pa benet, men passa ordentligt runt
benet. Shorts ska passa runt midjan enligt midjestorlek, se storlek
detaljer i produktbeskrivning och inseam diagram nedan for korrekt
montering.

STORLEKAR
SHORTS YM | YL | XS S M L XL
BP 5605 19cm (20cm (21.5¢m|22cm | 23cm | 24cm | 25¢cm




Troy Lee Designs garanterar alla sina produkter mot brister i material
och utférande i ett ar. Normalt slitage, forsumlighet eller otillborlig
vard vid anviindning av en produkt anses inte som en defekt. Ingen
garanti eller representation gors om produktens formaga att skydda
anvindaren fran skada eller dod. Anvindaren forutsétter den risken.
Skyddsutrustningen maste bytas ut efter allvarlig paverkan och ska
inte anvéndas om det finns sprickor, rippade sommar eller sonderdelat
material. Skyddsutrustning &r avsett att minimera skador, men det
garanterar inte fullstindigt skydd mot skada eller dodsfall. Andra inte
denna skyddande produkt pa nagot sitt, eftersom det riskant skulle
minska dess avsedda prestanda. Denna produkt éverensstammer
endast med CE-standarderna i den konfiguration som ursprungligen
sélts av tillverkaren. Troy Lee Designs erbjuder inte ndgon garanti eller
representation av denna produkts formaga att skydda anviindaren om
delar tas bort. Endast bitarna i originalpositioner dverensstimmer med
CE-standarde.

Hand eller maskin tvétt bara kallt, med
liknande férger. Torka inte eller blek inte. Rengér inte ditt skyddsutrust-
ning med annat 4n tval och vatten. Anviind inte hett vatten eller kemiska
rengoringsmedel (som glasrengdringsmedel) eller Iosningsmedel som
innehéller petroleumbaserade produkter som bensen eller bensin pa din
skyddsutrustning. Din skyddsutrustning kan forsvagas av dessa &mnen
och fér inte ge sitt avsedda skydd.

Forvintad livslingd for skyddsutrustning ar tva ar frin
inkopsdatum utan paverkan.

Vid slutet av sitt liv maste skyddet bortskaffas i
enlighet med lokala avfallsbestimmelser. Det finns inga farliga material
som anvénds vid tillverkningen av skyddet



FORVARING: Lagra skyddsbyxorna i en torr, ventilerad miljo som inte &r
solljus och bort fran direkta varmekallor. Forvaras inte i bil eller tunga
foremal

INSPEKTION: Kontrollera dina skyddsbyxor fire varje kdrning och efter
eventuella kraschar for tecken pa slitage, sprickor, brott eller annan
skada. Om produkten dr skadad, eller om det finns nagra tvivel om
dess skick, maste det bytas ut och inte anviindas

q

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA
PPETS0016 protokoll baserat pa EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

(Overensstammelsen med bestimmelserna i den europeiska
personliga skyddsforordningen (EU) 2016/425 har verifierats genom
laboratorietestning i enlighet med protokollet PPETS0016 av SGS
China.

Produktdeklarationen om dverensstimmelse kan nas pa:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS
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Gratulujeme vam k nakupu vystroji Troy Lee Designs Premium
Protective gear. Pred pouzitim zakladnich ochrannych Sortku si prosim
nékolik minut prectéte nasleduijici informace.

Sortky 5605 byly navrzeny tak, aby nabizely pohodli a
mobilitu a zarover: poskytovaly strategické pokryti nohou. Pohodina
konstrukce je vybavena ultralehkymi polStarky, které zajistuji svobodu
pii jizdé. Sortky 5605 nejsou urceny pro jizdu na kole nebo agresivni
jizdé na horském kole - véetné sjezdu, freeridu a seskok( - kde mize
byt potreba ochranu proti otéru nebo narazu. Sortky 5605 jsou urceny
pro pouziti pri teplotach mezi -15 ° C a 40 ° C. Sortky nejsou hrackami a
nejsou urceny pro uzivatele s télesnou hmotnosti mensi nez 20 kg (45
liber) nebo méné nez 14 let

Sortky by se mély piizpcsobit télu i noham. Otvory
pro nohy by se nemely sklouznout po noze, ale pevné se pripeviuji
kolem nohy. Sortky by se mély hodit kolem pasu podle velikosti pasu,
viz podrobnosti o velikosti v popisu vyrobku a nize uvedeném grafu pro
spravnou montaz:

VELIKOST
Sortky YM|YL|XS| S | M L | XL

BP 5605 73/4”( 8 |(81/4”|81/2" | 9” |93/4”| 10”




Spolecnost Troy Lee Designs garantuje vSechny své vyrobky proti
zavadam na materialech a zpracovani po dobu jednoho roku. Obvyklé
opotiebeni, nedbalost nebo nespravna péce pii pouzivani vyrobku se
nepovazuji za vadu. Neexistuje Zadna zaruka nebo vyjadreni, pokud jde
o0 schopnost tohoto produktu chranit uzivatele pred tirazem nebo smrti.
Uzivatel predpoklada toto riziko. Ochranné pievodovky musi byt
vyménény po vazném narazu a nemély by byt pouzivany, jestlize existuji
praskliny, roztrhané svy nebo roztrhany material. Ochranné zatizeni je
uréeno k minimalizaci zranéni, ale nezajiStuje Uplnou ochranu pred
urazem nebo smrti. Tento ochranny produkt neménte Zadnym
zpasobem, protoze by to nebezpecné snizilo jeho zamyslenou
vykonnost. Tento vyrobek odpovida normam CE pouze v konfiguraci
ptvodné prodavané vyrobcem. Spolecnost Troy Lee Designs nenabizi
Zadné zaruky nebo vyjadreni schopnosti tohoto produktu chranit
uzivatele, pokud jsou kousky odstranény. Pouze kusy v pavodnich
polohach odpovidaji standardu CE.

Ruce nebo myti stroje pouze za studena, s
podobnymi barvami. Necistéte ani bélidlo necistéte. Necistéte ochranny
prostiedek nic jiného nez mydlem a vodou. Nepouzivejte na ochranné
prostredky teplou vodu nebo chemickeé cistice (jako Cistici prostiedky na
sklo) nebo rozpoustedia, ktera obsahuji produkty na bazi ropy, jako
benzen nebo benzin. Vas ochranny prostiedek maze byt témito latkami
oslabovan a nemusi poskytovat jeho zamyslenou ochranu.

SKLADOVANi: Ochranné Sortky uchovavejte v suchém, vétraném
prostiedi, které je mimo slunecni svétlo a mimo pfimé zdroje tepla.
Neskladujte v automobilu nebo v tézkych predmétech.

KONTROLA: Prohlédnéte si ochranné bryle pred kazdou jizdou a po
jakémkoli nehodé, pokud jde o znamky opotiebeni, prasknuti, zZiomeni
nebo jinych poSkozeni. Pokud je vyrobek poSkozen nebo pokud existuji
pochybnosti o jeho stavu, musi byt vyménén a nepouzit.




Oc¢ekavana Zivotnost ochranného zarizeni je dva
roky od data nakupu bez dopadu narazu.

Po skonceni Zivotnosti musi byt ochranny odév
zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech. Pfi vyrobé
chranice nejsou pouzity Zadné nebezpecné materialy.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPETS0016 Protokol zaloZzeny na EN14120-2003 + A1
|& EN 1SO 13688: 2013

Toto bylo upraveno z odstavce pred poslednim. Shoda
s ustanovenimi evropského natizeni o ochrané
osobnich udaji (EU) 2016/425 byla ovérena
laboratornim testem v souladu s protokolem
PPETS0016 od spolecnosti SGS China.

Prohlaseni o shodé vyrobku je k dispozici na adrese:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Tillykke med dit keb af Troy Lee Designs Premium Protective gear. Veer
venlig at tage et par minutter til at lese folgende oplysninger, inden du
bruger din Base Protective Shorts.

5605 Shorts er designet til at tilbyde komfort og
mobilitet, samtidig med at de giver strategisk daekning til benene. Den
bekvemme konstruktion er udstyret med ultralette pads for at give
frihed under ridning. 5605 Shorts er ikke beregnet til drevet cykling eller
aggressiv mountainbike-inklusiv ned ad bakke, freeride og snavs
hoppe, hvor der kan vare brug for slid eller slagheskyttelse. 5605 Shorts
er beregnet til brug ved temperaturer mellem -15 ° C og 40 ° C. Shortsen
er ikke legetoj og er ikke beregnet til brugere med en kropsmasse pa
mindre end 20 kg (45 Ibs.) Eller under 14 ar

Shorts skal passe tat pa kroppen og benene. Benhuller
ber ikke glide pa benet, men passer godt omkring benet. Shorts skal
passe rundt taljen i henhold til talje sterrelse, se starrelse detaljer i
produktbeskrivelse og inseam diagram nedenfor for korrekt montering:

STORRELSE

shorts YM|YL|XS| S M L [ XL
BP5605 | 73/4” | 8 |814” [81/2" [ 9* (934" 10




Troy Lee Designs garanterer alle sine produkter mod fejl i materialer og
handvaerk i et &r. Normal slitage, uagtsomhed eller ukorrekt omhu under brug
af et produkt betragtes ikke som en defekt. Der gives ingen garanti eller
reprasentation for dette produkts evne til at beskytte brugeren mod enhver
skade eller dod. Brugeren antager denne risiko. beskyttelsesudstyr skal
udskiftes efter alvorlig indvirkning og ber ikke anvendes, hvis der er revner,
afskarne ssmme eller revet materiale. Beskyttelsesudstyr er beregnet til at
minimere skader, men det garanterer ikke fuldsteendig beskyttelse mod
skade eller ded. Du ma ikke @ndre dette beskyttelsesprodukt pa nogen
méde, da det reducerer farligt dets forventede ydelse.Dette produkt er kun i
overensstemmelse med CE-standarder i den konfiguration, som oprindeligt
blev solgt af producenten. Troy Lee Designs tilbyder ikke nogen garanti eller
repraesentation af dette produkts evne til at beskytte brugeren, hvis stykker
fiernes. Kun stykkerne i originale stillinger overholder CE-standarden.

Hénd eller maskine vaskes kun i koldt, med
tilsvarende farver. Brug ikke industriel rengaring eller blegemiddel. Renger
ikke dit beskyttelsesudstyr med andet end szbe og vand. Brug ikke varmt
vand eller kemiske rengeringsmidler (som glasrenser) eller oplgsningsmid-
ler, der indeholder oliebaserede produkter som benzin eller benzin pa dit
beskyttelsesudstyr. Dit beskyttelsesudstyr kan svaekkes af disse stoffer og
kan ikke give den tilsigtede beskyttelse.

OPBEVARING: Opbevar beskyttelses shorts i et tart, ventileret miljg, der er ude
af sollys og vaek fra direkte varmekilder. Ma ikke opbevares i bil eller under
tunge genstande.

INSPEKTION: Inspicer dine beskyttelses shorts fer hver tur og efter et uheld
for tegn pa slid, revne, brud eller anden skade. Hvis produktet er beskadiget,
eller hvis der er tvivl om dets tilstand, skal det udskiftes og ikke anvendes.



Forventet levetid for beskyttelsesudstyr er to ar fra
kebsdato uden indvirkning pa beskyttelsesudstyret.

Ved afslutningen af dets levetid skal beskyttelsen
bortskaffes i overensstemmelse med lokale affaldsregler. Der er ingen
farlige materialer, der anvendes til fremstilling af beskytteren.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPETS0016 Protokol baseret pa EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

Overensstemmelsen med bestemmelserne i den
europziske  personbeskyttelsesforordning  (EU)
2016/425 er blevet verificeret gennem laboratorietest i
overensstemmelse med protokol PPETS0016 af SGS
China.

Produktdeklarationen om overensstemmelse er
tilgeengelig pa:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Onnitleme teie Troy Lee Designs Premium kaitseriietuse ostu eest. Palun
votke paar minutit aega, et lugeda jargnevat teavet enne kaitseriided.

5605 liihikesed piiksid on loodud mugavuse
ja liikuvuse pakkumiseks, pakkudes jalgadele strateegilist katvust.
Mugav konstruktsioon pakub kergeid padjaid, mis tagavad sdidu ajal
vabaduse. 5605 liihikesed pilksid ei ole mdeldud jouliseks
jalgrattasdiduks voi agressiivseks magirattasdiduks, sealhulgas
allamége, freeride ja mustuse hiippamiseks, kus vdib olla vajalik
hoordumis- voi lodgikaitse. 5605 liihikesed pilksid on madeldud
kasutamiseks temperatuurivahemikus -15 ° C kuni 40 ° C. Liihikesed
piiksid ei ole ménguasi ja ei ole mdeldud kasutajatele, kelle kehamass
on alla 20 kg véi vdhem kui 14 aastat.

Liihikesed piiksid peavad sobima kehale ja
jalgadele. Jalgade augud ei tohiks jalale libistada, vaid sobivad kindlalt
jalgade iimber. Liihikesed piiksid peaksid olema talje imber paigutatud
vastavalt talje suurusele.

SUURUS

liihikesed piiksid] YM [ YL [ XS | S M L XL
BP5605 | 73/4” [ 8 |84 [812"| 9 [93m4”| 10




Troy Lee Designs garanteerib koikidele oma toodetele materjalide ja
toode defektide eest ilhe aasta. Tavaparast kulumist, hooletust voi
ebadiget hooldust toote kasutamise ajal ei peeta defektiks. Selle toote
voimet kaitsta kasutajat vigastuste voi surma eest ei anta mingit
garantiid ega esindust. Kasutaja votab selle riski endale. Kaitsevarustus
tuleb pérast tosist Iooki asendada ja seda ei tohi kasutada, kui on
moningaid pragusid, rebitud Gmblusi voi rebitud materjali. Kaitsevarus-
tus on moeldud vigastuste minimeerimiseks, kuid see ei garanteeri
taielikku kaitset vigastuste vdi surma eest. Arge muutke seda kaitseva-
hendit mingil moel, kuna see vahendaks ohtlikult selle ettendhtud
joudlust. See toode vastab CE-standarditele ainult tootja poolt algselt
miiiidavas konfiguratsioonis. Troy Lee disainilahendused ei paku
mingeid garantiisid selle toote vdime kohta kaitsta kasutajat, kui tiikid
on eemaldatud. CE-standardile vastavad ainult originaalpositsioonid.

Kéte- voi masinpesu on ainult kiilm, sarnaste
virvidega. Arge kuivatage ega puhastage. Arge puhastage oma
kaitsevarustust vaid seebi ja veega. Arge kasutage kuuma vett ega
keemilisi puhastusaineid (nagu klaasipuhastusvahend) ega lahusteid,
mis sisaldavad teie kaitsevahendil naftapohiseid tooteid, nagu benseen
vdi bensiin. Need ained vdivad norgestada teie kaitsevahendeid ja need
ei pruugi pakkuda ettendhtud kaitset.

HOIUSTAMINE: Hoidke liihikesed piiksid kuivas, ventileeritavas
keskkonnas, mis ei ole pdikesevalguses ja otsesest soojusallikast
eemal. Arge hoidke autos vdi rasketes esemetes.

KONTROLL: Enne iga sditu kontrollige oma kaitseriideid ja parast iga
lennudnnetust kulumise, pragunemise, murdumise voi muude
kahjustuste suhtes. Kui toode on kahjustatud voi kui selle seisukorras
on kahtlusi, tuleb see asendada ja mitte kasutada



kaitsevarustuse eeldatav eluiga on kaks aastat alates
ostmise kuupéevast, ilma dnnetuseta voi lodgita.

Oma elu loppedes tuleb kaitsja korvaldada vastavalt

kohalikele priigiveo eeskirjadele. Protektori valmistamisel ei kasutata
ohtlikke materjale.a.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPETS0016 protokoll EN14120-2003 + A1 alusel
& EN IS0 13688: 2013

Euroopa isikukaitsevahendi méaruse (EL) 2016/425
satetele vastavust on kontrollitud laboratoorsete
katsetega vastavalt SGS China protokollile
PPETS0016.

Toote vastavusdeklaratsioon on kéttesaadav
aadressil:

www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Juyxapnmpla yia TV ayopd TipoototeuTtikwv epyoleiwv Troy Lee Designs
Premium. AkoAouBriote Niya AeTttd yia va SI0BACETE TIG TIAPOKATW TN POPOPIES
TIpW Xpnoportotroete To Protective Shorts cac,

Ta 5605 Shorts €xouv OxeSIAOTEI i VO TTIPOOPEPOUV
GVEON Kal KIVITTIKGTNTO TTIAPEXOVTOG OTPATNYIKY) KAAUYN ota iédia. H Bolikry
Karookeur SloBEtel Ta ultralight pagidpia yia va mapéxouv eeuBepia v
odnyefte. Ta 0optg 5605 Sev ipoopiCovtat yia et modnAaoia 1 EmOETIKr) opevry
TIoSNAQCIa - CUMITEPINALBOVOLEVNG NG KATNPOPAG, Tou freeride kot tou GAuaTog
HE BPwid - GOV UIMTOPET Va XPEIOTE TIPOoTaoial ard TR 1 kpouon. Ta 5605
Shorts poopiCovtatyiaprion oe Beppokpacieg ueTagy-15 °Ckad0°C. TacopTg
Sev eivaimayvidt kot SevipoopilovTalyio XPrOTEG e OWHOTKH MACa KATw Twv 20
kg (45 lbs) HNiyGtepo arod 14 €m

Ta ocoptg Tipémel va Taipidlouv opixtd. Ot
TPUTEG Twv TIOSIV Sev TEPEEL val YNoTPoUv oTo TIOSL, 0ANG va Taipld(ouv
o1aBepd YUPW OO TO TIOSL Tal KOVTOHAVIKA Bat TERETTEL Vo Taptalouv YUpw amd
™ Héon avaoya e To PeyeBog g Heong, Sefte Tic AeTtTopiepeteg PeyeBouc oy
TIEPIYPOPY) TOU TIPOIGVTOG KOl TO TIOPOKATW SIAPOpHA VIO OwOoTr) TOToBEmon;:

METE©OX

YM | YL| XS | S M L | XL
BP 5605 73/4” | 8 |81/4” |81/2" | 9" |934”| 10

00pTG



H Troy Lee Designs yyuditot G\ Tal TIOIOVTO TG Yol ENOTTIOHONT UNKUOV KOl KOTOOKEUNG Yo éval
€16 H kovovir) pBopd, opENeat 1 akamaMnn ppovtida KAt T xprion Tou Tipoioviog Gev
Bewpeitanehdtruupia. Aev TopeeTal Koo £yyUNon f EKTIDOCWITTON GO0V APOpA TNV IKVSTITIRL
QUTOV TOU TIPOIBVTOG VO TEPOCTOTEVEL TOV XOr 0T OO OTTOIOMSKTTOTE TPAUPTOHO 1 Bavormo. O
XPromg avoopBavel Tov kivSuvo. Tal TIOOTOTEUTIKA COPTS TEOETTEL VOl QVTIKOTOOTOBOUV HETA
amtd coPopr) KPoLon Kat Sev TIRETE Vol XPNOHOTIONBOUV Qv UTISXOWV PWYHEG, OXIOHEVES
POPEG 1] OXOEVO UNKO. Tal TIPOOTATEUTIKG COPTS TPOOPICOVTaL YIa TV ENIKICTOTIONOT TuV
TpOUmOY, MG Gev eyyuivTaL TIEN TIPOoTaia. ATTS Tpoupamopols, A Bdvero. Mnv
TPOTIOTIOIEITE QUTO TO TIPOCTATEUTIKO TGOV HE OTIOIOVOHTIOTE TPATIO, KaB; Bat IopoUoe val
HEIOEL ETTKVOUVOLTNVY ETESIWKOEVIN ATIOS00T. AUTO TO TTROIOV CUPHIODPUIVETOI HE TA TERSTUTIA
CE pévo om Siopdppwon TIou TIWAETToL 0pIKA oftd Tov Kaaokeuaotr . H Troy Lee Designs Sev
TIOOO(EPE Koglial eyyunon 1 aVaTiopGOTaon TG KAVOTTAG QUTO) Tou: TIPOIOVIOG Vot
TTPOCTOITEEL ToV PO E3V Ta Kool Exouv acpatpedet. Mvo Ta KopdTo o aipxkeG Béceic
CuopuNVOVTaL P TO CE

HTo xéptry To TV p10 pOUKwV VO G KRGO, HE TEOPOHO XPWHOITO.
Mnv orepmivete olte koBopilete. Minv KoBapilete Tal TIOOTaTEUTIKA 006 60pTrifiaal Pe
OTSNTOTE GNO €KTAC OO COToUM Kt VEPo. M Xpnopomioeite (e0td VEPO 1 XNHKA
KoBapIoTKA (BT kaBopIoTKd Yuokiol) 1j SIOAUTEG TIou TIEPIEXOLV TERoIOVTAL Pe 3don To
TETpENaio oMW Bev(GNo 1y Bevdivn OTo TEPOCTOTEUTIKO 0o EPyoeio. Ta TipooTarTeuTkd oag
£pyoiksial HTEOPOLV Vet aModUVOHWBOUV AITES QUTEG Ti OUOEEG KOt HIOpE] vt Iy TIopexowy Ty
TPOPAETIOHEVT TIPOCTACIA TOUG,

ATNOBHKEYZH: Artobnkevore Tal MpooTateutkd Z0pTG e
TNyéG BeppoT o IMinv To atoBnKedeTe o auTokiVTTa 1 O Bopid ovikeipeva. ENIOEQPHYH:
ErBewpriote ta Mpootareutkd Z0pTg Tipw ortd kGBe BONTaL Kot HETd ard ornoiodrnote
0oUyKpouon Yia eMSeie; (PBoPAG PuYHLN; oTtaoiomog 1 NNV (npiv. Edv To Tipoiov éxal
umtootel (npidt 1y &v uTtdipxel KAToia opkpBoNIl WG TIPOG TNV KOTAOTAoT| Tou, TIOETTEL val
avaKaraoTaei Katval Pnv xpnogiorionBel



To TipoodoKipo (WNG Yia TO TIPOOTATEUTIKG pyaleio
eivat 500 £ aTto TV NHEPOHINVIO AYOPAG XWPIG TIEPICTATIKO TPAOOKOOUONG,

370 TENoG TG {WriG TOU, O TIPOOTATNG TIPETTEL VO ATOPPIPOEL
OUHPWVA IE TOUG TOTTIKOUG KOVOVICHOUG TIEP] artoppippdtwv. Aev umtdpyouv
EMKVEUVA UNKE TIOU XPNOOTIOIOUVTO OTNV KATOOKEUK) TOU TIOOTOTEUTIKOU.

q

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPETS0016 MpwtokoMo Bdoer EN14120-2003 + Al
& EN IS0 13688: 2013

H ouppdpewon Tpog Tig Slatdéelg Tou Eupwnaikov
Kavoviopou Mpoowtikr¢ Mpootaciag (EE) 2016/425
ExEl EMOANOEVTEl PEOW EPYOOTNPIAKWY SOKIHWY
cUPewva Pe To MpwtokoMo PPETS0016 tng SGS
(R

H SiAwon cuppdpewong TPOIGVTOC PTopEl va
TMpoomelaotei otn SiebBuvon:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Apsveicam ar Troy Lee Designs Premium aizsargaprikojuma iegadi.
Pirms izmantot Base Protective Shorts, ludzu, veltiet dazas minutes, lai
izlasitu §adu informaciju.

5605 Sorti ir veidoti ta, lai piedavatu komfortu
un mobilitati, nodroSinot parklajumu kajam. Erta konstrukcija ir
aprikota ar ultrasta gaismas spilventiniem, lai nodroSinatu brivibu
braukSanas laika. 5605 Sorti nav paredzéti velosipedu vai agresivu
kalnu ritenbraukSanai, tostarp lejup, freeride un netirumiem, kur var bat
nepiecieSama abraziva vai trieciena aizsardziba. 5605 Sorti ir paredzéti
lieto$anai temperatira no -15 ° C lidz 40 ° C. Sorti nav rotallieta un nav
paredzéti lietotajiem, kuru kermena masa ir mazaka par 20 kg (45 kg)
vai mazak neka 14 gadi.

Sortii butu japiestiprina ciesi, bet érti kermenim un
kajam. Kaju caurumi nedrikst slidét uz kajas, bet ciesi piestiprinat ap
kaju. Sorti jaatrodas ap vidukli atbilstosi vidukla izméram. Pareiza
montaza: skatiet izméra informaciju produkta apraksta un zemak
esosaja diagramma.

IZMERS

Sorti YM|[YL|XS| S [M L [ XL
BP5605 | 73/4” | 8 (814" |81/2"| 9* (934" 10”




Troy Lee Designs garanté visiem saviem produktiem vienu gadu ilgu
materialu un darba defektu. Normals nolietojums, nolaidiba vai neparei-
za aprape produkta lietoSanas laika netiek uzskatits par defektu. Netiek
garantéta vai parstavéta §i produkta spéja aizsargat lietotaju no
jebkadiem ievainojumiem vai naves. Lietotajs uzpemas So risku.
Aizsarglidzekli janomaina péc nopietnas iedarbibas un tos nedrikst
izmantot, ja ir plaisas, plisumi vai saplésts materials. Aizsarglidzek|i ir
paredzéti, lai samazinatu ievainojumus, bet negaranté pilnigu aizsardzi-
bu pret traumam vai navi. Nekada veida nemainiet So aizsargproduktu,
jo tas bistami samazinatu ta paredzéto veiktspéju.

Sis izstradajums atbilst CE standartiem tikai tada konfiguracija, kuru
sakotnéji pardevis razotajs. Troy Lee modeli nepiedava nekadu garanti-
ju vai §i produkta spéju aizsargat lietotaju, ja gabali tiek nonemti. Tikai
originalas pozicijas gabali atbilst CE standartiem.

Rokas vai maSinu mazgat tikai auksti ar
lidzigam krasam. ne rapnieciska tiriSana vai balinataju. Neizsargajiet
savu aizsargierici ar neko, bet ziepem un Gdeni. Nelietojiet karsto Gdeni
vai kimiskos tiri§anas lidzek|us (pieméram, stikla tiriSanas lidzekli) vai
produktus, pieméram, benzolu vai benzinu. Sis aizsardzibas ierices var
vajinat jasu aizsargierici, un tas var nenodroSinat paredzéto aizsardzi-
bu.

UZGLABASANA: Saglabajiet aizsargajosos Sorti sausa, vedinama vide,
kas nav saules gaisma un prom no tieSiem siltuma avotiem. Neuzglabat
iesaka automasina vai zem smagos priekSmetos.

PARBAUDE: parbaudiet savus aizsargajo$os Sorti pirms katra brauciena
un péc jebkadas stravas trieciena nodiluma, plaisas, partraukuma vai
citu bojajumu pazimju dél. Ja produkts ir bojats vai ja ir kadas Saubas
par ta stavokli, tas jaaizstaj un to nedrikst lietot.



Protective Gear paredzamais maza ilgums ir divi gadi
no iegades datuma bez ietekmes gadijuma.

péc savas dzives beigam aizsargs jalikvide saskana ar

vietéjiem atkritumu noteikumiem. Protektora razoSana nav bistamu
materialu.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPPETS0016 protokols, pamatojoties uz
EN14120-2003 + A1 & EN IS0 13688: 2013

Atbilstiba Eiropas Personiskas aizsardzibas regulas
(ES) 2016/425 noteikumiem ir parbaudita, izmantojot
laboratorijas testus saskana ar SGS China protokolu
PPETS0016.

Produkta atbilstibas deklaraciju var piekl|ut:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Gratulujemy zakupu sprzetu ochronnego Troy Lee Designs Premium.
Poswig¢ kilka minut na zapoznanie si¢ z ponizszymi informacjami przed
rozpoczeciem korzystania ze spodenek ochronnych.

Spodenki 5605 zostaly zaprojektowane z mysla o
zapewnieniu komfortu i mobilnosci, zapewniajac jednoczesnie ochrone
nég. Wygodna konstrukcja posiada ultralekkie poduszki zapewniajace
swobode podczas jazdy. Spodenki 5605 nie sa przeznaczone do jazdy
na rowerze lub agresywnej jazdy na rowerze gérskim - w tym zjazdow,
freeride i dirt skoku - tam gdzie moze by¢ potrzebna ochrona przed
przetarciem lub uderzeniem. Szorty 5605 sa przeznaczone do uzytku w
temperaturach od -15 ° C do 40 ° C. Spodenki nie sa zabawkami i nie sg
przeznaczone dla uzytkownikow o masie ciata mniejszej niz 20 kg (45
Ibs.) Lub mniejszej niz 14 lat

Szorty powinny byé dopasowane do ciata i nog.
Otwory na noge nie powinny przesuwac si¢ na nogach, ale powinny byé
mocno osadzone wokot nogi. Spodenki powinny miesci¢ sie wokot talii
w zaleznosci od rozmiaru talii, patrz szczegétowe wymiary w opisie
produktu i ponizsza tabela dla dobrego dopasowania:

STORRELSE

spodenki YM | YL | XS S M L XL
BP 5605 7314 | 8 |[814” (8127 | 9» |93’ | 107




Troy Lee Designs udziela gwarancji na wszystkie swoje produkty w odniesie-
niu do wad materiatowych i wykonania przez jeden rok. Normalne zuzycie,
zaniedbanie lub niewtasciwa pielegnacja podczas uzytkowania produktu nie
jestuwazana za wade. Nie udziela si¢ gwarancii ani o$wiadczen dotyczacych
zdolnosci tego produktu do ochrony uzytkownika przed obrazeniami ciata
lub $miercia. Uzytkownik zakfada to ryzyko. Sprzet ochronny nalezy
wymieni¢ po silnym uderzeniu i nie nalezy go uzywac, jesli wystepuja
peknigcia, rozerwane szwy lub podarty materiat. Sprzet ochronny ma za
zadanie zminimalizowaé obrazenia, ale nie gwarantuje catkowitej ochrony
przed obrazeniami lub $miercia. Nie modyfikuj tego produktu ochronnego w
jakikolwiek sposob, poniewaz mogtoby to w niebezpieczny sposob obnizy¢
jego zamierzona wydajnosé. Ten produkt jest zgodny ze standardami CE
tylko w konfiguracji pierwotnie sprzedanej przez producenta. Troy Lee
Designs nie oferuje zadnej gwarancji ani reprezentacji tego produktu w
zakresie ochrony uzytkownika w przypadku usunigcia elementow. Tylko
elementy w oryginalnych pozycjach s3 zgodne ze standardem CE.

Pranie reczne lub maszynowe tylko zimna woda
i podobnymi kolorami. Nie suszy¢ w czystosci ani wybielac. Nie czysc¢ sprzetu
ochronnego z niczego poza mydtem i woda. Nie uzywaj goracej wody ani
chemicznych srodkow czyszczacych (takich jak srodek do czyszczenia szyb)
ani zadnych rozpuszczalnikow, ktore zawieraja produkty oparte na ropie
naftowej, takie jak benzen lub benzyna na odziezy ochronnej. Twoj sprzet
ochronny moze by¢ ostabiony przez te substancje i moze nie zapewnia¢
zamierzonej ochrony.

PRZECHOWYWANIE: Szorty ochronne nalezy przechowywaé w suchym,
wentylowanym pomieszczeniu, ktére jest poza zasiggiem $wiatta stoneczne-
go i z dala od bezposrednich zrédet ciepta. Nie przechowuj w samochodzie
lub pod cigzkimi przedmiotami.

KONTROLA: Skontroluj szorty ochronne przed kazda jazda i po kazdej awarii
w poszukiwaniu oznak zuzycia, peknieé, peknigé lub innych uszkodzen. Jesli
produkt jest uszkodzony lub ma jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu,
nalezy go wymieni¢ i nie nalezy go uzywac.



Srednia dtugos¢ zycia sprzetu ochronnego wynosi

dwa lata od daty zakupu bez skutkow zderzenia.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania sprzgtu ochronnego,

usun go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw. Nie ma
niebezpiecznych materiatéw uzywanych do produkciji sprzetu ochron-

nego.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPETS0016 Protokot oparty na EN14120-2003 + A1
| EN IS0 13688: 2013

Zgodnos¢ z  postanowieniami  Europejskiego
Regulaminu Ochrony Osobistej (EU) 2016/425 zostata
zweryfikowana poprzez badania laboratoryjne
zgodnie z protokotem PPETS0016 firmy SGS China.

Deklaracja zgodnosci wyrobu dostepna jest na:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Felicitari pentru cumpararea de unelte Troy Lee Designs Premium de
protectie. Luati cateva minute pentru a citi urmatoarele informatii
inainte de a utiliza sorturile de protectie de baza.

Pantalonii 5605 au fost conceputi pentru a
oferi confort si mobilitate oferind in acelasi timp protectia piciorului.
Constructia convenabila ofera perne de lumina pentru a oferi libertate in
timpul calatoriei pe bicicletd. Scurturile 5605 nu sunt destinate
bicicletelor cu motor sau ciclismului agresiv de munte - inclusiv
coborarea, freeridele si saltul murdariei - in cazul in care poate fi
necesara o protectie prin abraziune sau de impact. Scurturile 5605 sunt
destinate utilizarii la temperaturi intre -15 ° C si 40 ° C. Scurte nu sunt o
jucarie si nu sunt destinate utilizatorilor cu 0 masa corporald mai mica
de 20 kg (45 1Ibs) Sau mai mica de 14 ani

Scurtturile ar trebui sa se
potriveasca ferm corpului si picioarelor. Orificiile pentru picioare trebuie
sa se potriveasca ferm in jurul piciorului. Sorturile trebuie sa se
potriveasca in jurul taliei in functie de marimea taliei. Consultati
detaliile de marime din descrierea produsului si diagrama de mai jos
pentru o montare corecta:

IZMERS

MARIMEA | YM [ YL [ XS | S | M L [ XL
BP5605 | 73/4” | 8" (814" (812" 9 |934”| 10”




Troy Lee Designs garanteaza toate produsele sale impotriva defectelor de
materiale si de manopera timp de un an. Uzura normala, neglijenta sau
ingrijirea necorespunzatoare in timpul utilizarii unui produs nu sunt
considerate defecte. Nu exista nicio garantie sau reprezentare cu privire la
abilitatea acestui produs de a proteja utilizatorul de orice rani sau deces.
Utilizatorul isi asuma acest risc. Elementele de protectie trebuie inlocuite
dupa un impact grav si nu trebuie utilizate in cazul in care exista fisuri,
cusaturi rupte sau materiale rupte. Dispozitivul de protectie are rolul de a
reduce la minimum ranile, dar nu garanteaza o protectie completa impotriva
ranirii sau decesului. Nu modificati acest produs de protectie in nici un fel,
deoarece ar reduce in mod periculos performanta dorita.

Acest produs este conform cu standardele CE numai in configuratia initial
vanduta de producator. Troy Lee Designs nu oferd nici o garantie sau
reprezentare a capacitatii acestui produs de a proteja utilizatorul daca sunt
indepartate bucatile. Doar piesele din pozitiile initiale sunt conforme cu
standardul CE.

Se spala numai cu apa rece si culori similare.
Nu se usuca curatat sau inalbitor. Nu va curatati echipamentul de protectie
cu nimic altceva decat sapun si apa. Nu utilizati apa calda sau detergenti
chimici (cum ar fi detergentii de sticld) sau alti solventi care contin produse
pe baza de petrol, cum ar fi benzen sau benzina, pe uneltele de protectie.
Echipamentul dvs. de protectie va fi slabit de aceste substante si nu va oferi
protectia intentionata.

DEPOZITARE: Depozitati sorturile de protectie intr-un mediu uscat, ventilat,
care este in afara luminii solare si departe de sursele directe de céldura. Nu
depozitati in automobile sau sub articole grele.

INSPECTIA: Inspectati pantofii de protectie inainte de fiecare calatorie si
dupa orice accident de semne de uzura, fisuri, spargere sau alte deteriorari.
Daca produsul este deteriorat sau daca exista indoieli cu privire la starea
acestuia, acesta trebuie inlocuit si nu trebuie utilizat.



Speranta de viata pentru echipamentul de protectie
este de doi ani de la data achizitionarii fara incident de impact.
La sfarsitul duratei de viatd, protectorul trebuie eliminat in
conformitate cu reglementarile locale privind deseurile. Nu exista
materiale periculoase utilizate la fabricarea protectorului.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPETS0016 Protocolul bazat pe EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

Conformitatea cu prevederile  Regulamentului
european de protectie personald (UE) 2016/425 a fost
verificata prin teste de laborator in conformitate cu
protocolul PPETS0016 de catre SGS China.

Declaratia de conformitate a produsului poate fi
accesata la:
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Mo3apaBnsieM ¢ NpMoGPETEHNEM 3aLLUTHOIO cHapskehus Troy Lee Designs
Premium. Moxanyicra, yaenute HECKONbKO MMHYT, 4TOObI MPOYMTaTb
cneayioly0 MHopMaumio, NpeXae Yem WUCMoNb3oBaTbh BawK Ga3oBble

3alUUTHbBIE LWOPTbI

5605 KOpPOTKME LWTaHbl ObLIn
pa3paboTaHbl, 4T00bl NPeAsIOKUTL KOMGOPT U MOGMNIbLHOCTb, 00ecne4nBas
3aWumTy Hor. YA06Hasi KOHCTPYKUMSl OCHALLEHa NEerkuMu noaywkamm ans
obecneyeHnss csoGopbl npu e3pe Ha Benocunepe. Lloptol 5605 He
npeaHasHayeHbl ANs e3abl Ha BENOCUNEAE MM Ha FOPHBIX Benocvneaax,
BKJIIOYasi CKOPOCTHOW CnycK, (pupaiif, U NpbDKKN B TPYHT, A€ MOXET
notpeboBaTbcsl 3awmMra OT MCTUpaHma wiu ypapa. Loptel 5605
npeAHa3HayeHbl AN UCNonb3oBaHUs Npu Temnepartype ot -15 go 40 ° C.
LlopTb! He SIBNSIKOTCA UFPYLUKaMK W He NpeHa3HayeHbl JU1S Nonb3oBaTenei
¢ maccon Tena meHee 20 kr (45 chyntoB) wnm menee 14 nert.

LLiopTbl AOMKHDBI MJIOTHO NPUNEraTh K TEJly U Horam.
HOXKa OTBEPCTUSI AO/DKHBbI MOTHO npuneratb K Hore. LLopTbl AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTb Ta/MM B COOTBETCTBMM C pa3mMepoM Tamuu. Cm.
WNHchopmaumio 0 pasmepax B onMcaHUW NPOAYKTa M B Tabnuue Huxe ans
NPaBUNIbHOI NOATOHKM:

PA3MEP

IOPTBI | YM | YL | XS [ S M L [ XL
BP5605 | 73/4” [ 8" |81/4” (812" | 9” [93/4"| 10"




Troy Lee Designs udziela gwarancji na wszystkie swoje produkty w odniesie-
niu do wad materiatowych i wykonania przez jeden rok. Normalne zuzycie,
zaniedbanie lub niewtasciwa pielegnacja podczas uzytkowania produktu nie
jest uwazana za wade. Nie udziela si¢ gwarancji ani oSwiadczen dotyczacych
zdolnosci tego produktu do ochrony uzytkownika przed obrazeniami ciata
lub $miercig. Uzytkownik zaktada to ryzyko. Sprzet ochronny nalezy
wymieni¢ po silnym uderzeniu i nie nalezy go uzywaé, jesli wystepuja
pekniecia, rozerwane szwy lub podarty materiat. Sprzet ochronny ma za
zadanie zminimalizowa¢ obrazenia, ale nie gwarantuje catkowitej ochrony
przed obrazeniami lub $miercia. Nie modyfikuj tego produktu ochronnego w
jakikolwiek sposob, poniewaz mogtoby to w niebezpieczny sposob obnizyé
jego zamierzong wydajnosé. Ten produkt jest zgodny ze standardami CE
tylko w konfiguracji pierwotnie sprzedanej przez producenta. Troy Lee
Designs nie oferuje zadnej gwarancji ani reprezentacji tego produktu w
zakresie ochrony uzytkownika w przypadku usunigcia elementow. Tylko
elementy w oryginalnych pozycjach sa zgodne ze standardem CE.

Pranie reczne lub maszynowe tylko zimna woda
i podobnymi kolorami. Nie suszy¢ w czystosci ani wybielac. Nie czysc¢ sprzetu
ochronnego z niczego poza mydiem i woda. Nie uzywaj goracej wody ani
chemicznych srodkow czyszczacych (takich jak srodek do czyszczenia szyb)
ani zadnych rozpuszczalnikéw, ktore zawieraja produkty oparte na ropie
naftowej, takie jak benzen lub benzyna na odziezy ochronnej. Twoj sprzet
ochronny moze by¢ ostabiony przez te substancje i moze nie zapewniaé
zamierzonej ochrony.

PRZECHOWYWANIE: Szorty ochronne nalezy przechowywa¢ w suchym,
wentylowanym pomieszczeniu, ktore jest poza zasiggiem $wiatta stoneczne-
go i z dala od bezposrednich zrédet ciepta. Nie przechowuj w samochodzie
lub pod cigzkimi przedmiotami.

KONTROLA: Skontroluj szorty ochronne przed kazda jazda i po kazdej awarii
w poszukiwaniu oznak zuzycia, peknigé, peknig¢ lub innych uszkodzen. Jesli
produkt jest uszkodzony lub ma jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu,
nalezy go wymienic i nie nalezy go uzywaé.



Srednia dtugosé zycia sprzetu ochronnego wynosi
dwa lata od daty zakupu bez skutkéw zderzenia.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania sprzetu ochronnego,
usun go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow. Nie ma
niebezpiecznych materiatow uzywanych do produkeji sprzetu ochron-
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Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

PPETS0016 Mpotokon Ha ocHoBe EN14120-2003 + A1
& EN IS0 13688: 2013

CootBeTcTBME NONOXEHNAM EBponeiickoro|
pernamenTa o siuuHoit 3awmte (EC) 2016/425 Gbuno|
NOATBEPXAEHO NabopaTOPHLIMM UCTbITAHUAMW  B|
cooTBeTcTBMM ¢ npotokonom PPETS0016 SGS China

[Jleknapauus 0 COOTBETCTBUW NPOAYKLMM A0CTYNHA
Ha:

www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTS




Cestitam za nakup Troy Lee Designs Premium za$c¢itnega orodja.
Prosimo, vzemite nekaj minut, da preberete naslednje informacije,
preden uporabite osnovne zascitne hlace

Kratke hlace 5605 so zasnovane tako, da nudijo
udobje in mobilnost, hkrati pa zagotavljajo strateSko pokritost nog.
Priro¢na konstrukcija ima ultra lahke blazinice, ki zagotavljajo svobodo
med voznjo s kolesom. Kratke hlace 5605 niso namenjene za kolesar-
jenje ali agresivno gorsko kolesarjenje - vkljucno s spustom, freeridom
in skakanjem na umazanijo - Kjer je lahko potrebna zascita pred obrabo
ali udarcem. Kratke hlace 5605 so namenjene za uporabo pri temperatu-
rah med -15 ° C in 40 ° C. Kratke hlace niso igrace in niso namenjene
uporabnikom s telesno maso manj kot 20 kg ali manj kot 14 let.

Kratke hlace bi morale biti prirejene za telo in
noge. Luknje za noge ne smejo zdrsniti na nogo, temve¢ se trdno
prilegajo nogi. Kratke hlace se morajo prilegati pasu glede na velikost
pasu, glejte podrobnosti o velikosti v opisu izdelka in spodniji graficni
skici spodaj za pravilno namestitev:

VELIKOSTI

KratkeHlacel YM [ YL [ XS | S [ m | L [ X
BP 5605 | 73/4” ( 8 |(81/4”|81/2°| 9° |93/4"| 10”




Troy Lee Designs jamci vse svoje izdelke pred napakami v materialih in izdelavi
za eno leto. Normalna obraba, malomarnost ali neprimerna oskrba med uporabo
izdelka se ne Steje za napako. Nobena garancija ali zastopanje ni na voljo v zvezi
s sposobnostjo tega izdelka, da zasciti uporabnika pred poskodbami ali smrtjo.
Uporabnik prevzame to tveganje. Zascitno orodje je treba po resnem udarcu
zamenjati in ga ne smete uporabiti, ¢e pride do razpok, raztrganih Sivov ali
raztrganega materiala. Zas¢itno orodje je namenjeno minimiziranju poskodb,
vendar ne zagotavlja popolne zascite pred poSkodbami ali smrijo. Ta zascitni
izdelek ne spreminjajte na noben nacin, ker bi nevarno zmanjsal predvideno
zmogljivost

Ta izdelek ustreza standardu CE samo v konfiguraciji, ki jo je prvotno prodal
proizvajalec. Troy Lee Designs ne ponuja nobenih garancij ali predstavitev
zmoznosti tega izdelka za zascito uporabnika, ¢e so kosi odstranjeni. Samo deli
na prvotnih polozajih ustrezajo standardu CE.

Hladno umijte s hladno vodo le s podobnimi barvami.
Ne uporabljajte industrijskega ci$cenja ali belila. Cistite samo z milom in vodo.
Ne uporabljajte vroce vode ali kemicnih cistil (kot je cistilo za steklo) ali kakrSnih
koli topil, ki vsebujejo izdelke na osnovi nafte, kot sta benzen ali bencin, na
zasc¢itnem orodju. Zas¢itno orodje lahko oslabi zaradi teh snovi in morda ne
zagotavlja predvidene zascite.

SKLADISCENJE: Zascitne kratke hlace shranjujte v suhem, zracnem prostoru.
Hranite zasciteno pred son¢no svetlobo in stran od neposrednih virov toplote. Ne
shranjujte v avtomobilu ali pod tezkimi predmeti.

INSPEKCIJSKI PREGLED: pred vsako voznjo preverite zascitne hlace in po vsaki
nesreci zaradi znakov obrabe, razpok, zloma ali druge $kode. Ce je izdelek
poskodovan ali ¢e obstaja dvom glede njenega stanja, ga je treba zamenijati in ga
ne sme uporabljati.



Pricakovana Zivljenjska doba za za$citno opremo
znasa dve leti od datuma nakupa brez udarca.
Na koncu njegove Zivljenjske dobe je treba zascito
odstraniti v skladu z lokalnimi predpisi o odpadkih. Pri izdelavi tega zas¢itni-
ka ni nevarnih materialov.

Troy Lee Designs, Inc.
155 E. Rincon Street
Corona, CA 92879 USA

Protokol PPETS0016 temelji na standardu
EN14120-2003 + A1

Skladnost z dolocbami Evropske Osebne zascitne)
uredbe (EU) 2016/425 je bila potrjena z laboratorijskim|
testiranjem v skladu z usklajenim standardom EN 1SO
13688: 2013, ki ga je izdal Troy Lee Designs

Izjava o skladnosti izdelka je dostopna na
www.troyleedesigns.com/certifications/SHORTSl
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